LEN

Instructions for Use

The main components of the device are
made of plastic.

« Handle the product with care - do not apply
excessive pressure or exert excessive
mechanical force during operation.

» Do not carry the device by holding the cable
guide. When moving the product, avoid
hooking the cable guide onto foreign objects.

 Avoid exposure to very high or low
temperatures.

With careful use and adherence to operating
guidelines, the device will serve you for a long
time.

cz

Pravidla pro pouziti

Hlavni soucasti zarizeni jsou vyrobeny z
plastu.

« Svyrobkem zachazejte opatrné - nevyvijejte
nadmérny tlak a pri praci nadmérné
mechanicky nenamahejte.

» Zarizeni nenoste za vedeni kabelu. Pri
premistovani vyrobku zamezte zachyceni
vedenikabelu cizimi predméty.

« Zamezte vystaveni vyrobku velmi vysokym
nebo nizkym teplotam.
Pri peclivém pouzivani a dodrZovani
pravidel pro pouziti bude zarizeni slouzit
dlouhoudobu.

PL

Zasady eksploatacji

Glowne elementy urzadzenia sg wykonane z
tworzywa sztucznego.

» Postepuj z produktem ostroznie - nie stosuj
nadmiernego nacisku i nie wywieraj
nadmiernego wptywu mechanicznego w
trakcie pracy.

 Nie przeno$ urzadzenia, chwytajac za
prowadnice kabli. Podczas przenoszenia
produktu nalezy unikaé¢ zaczepiania
prowadnicy kabla o ciata obce.

« Unikaj narazenia na bardzo wysokie lub
niskie temperatury.

Przy ostroznym uzytkowaniu i
przestrzeganiu zasad eksploatacji urzadzenie
postuzy przez dtugi czas.

LK

Pravidla pre pouzitie

Hlavné sucasti zariadenia su vyrobené z
plastu.

« S vyrobkom zaobchadzajte opatrne -
nevyvijajte nadmerny tlak a pri praci
nadmerne mechanicky nenamahajte.

» Zariadenie nenoste za vedenie kabla. Pri
premiestinovani vyrobku zabrante
zachyteniu vedenia kabla cudzimi
predmetmi.

« Zabrante vystaveniu vyrobku vel'mi vysokym
alebo nizkym teplotam.

Pri starostlivom pouZivani a dodrziavani
pravidiel pre pouzitie bude zariadenie sluzit
dlhtudobu.
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